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Modell: KD-134A
OPTISK BRANDVARNARE

Denna instruktionsfolder innehéller viktig information
om hur man korrekt installerar och skéter brand-
varnaren. L&s igenom hela denna folder fére
installation och behall foldern fér framtida referens.

Nexas brandvarnare KD-134A &r konstruerad for
att kénna av rékpartiklar och ge en tidig varning om
brand skulle uppsta (forutsatt korrekt placering och
underhall).

TEKNISK DATA

KD-134A

Batteri 9V brunsten
Batteritid Ca1lar

Larmsignal 85 dB (A) vid 3 meter
Driftstemperatur 0°C -40°C
Luftfuktighet 10-90% RH

Kéanslighet rok

0.08 -0.18 db/m

EGENSKAPER
« Optisk sensor som detekterar pyrande bréander
+ LED indikering for larm och spéanning
+ Varning for lag batteriniva
+ Levereras med monteringsdetaljer
+ 85dB larmsignal

VIKTIGT
Ta inte bort eller koppla ifran batteriet for att stoppa
falsklarm. Oppna fonster eller ventilera luften runt
brandvarnaren for att stoppa larmet.

« Brandvarnaren ar avsedd att anvéndas i
enbostadshus.

« Denna brandvarnare &r inte lamplig for anvandning i
byggnader som inte ar bostéder. Brandvarnaren &r inte
en ersattning for ett fullvardigt larmsystem som kravs
enligt lag eller av brandmyndighet.

« Brandvarnaren upptéacker forbréanningspartiklar i luften
(rok). Den reagerar inte pa flammor eller gas.

« Brandvarnaren ar konstruerad att avge en larmsignal
om en brand haller pa att utvecklas.

« Brandvarnaren bér testas varje vecka och bytas ut vart
tionde ar.

PLACERING AV BRANDVARNAREN

En férutsattning for att brandvarnaren ska kunna ge
tidig varning ar att den &r installerad dar branden
uppstar. Nexa rekommenderar darfor att du installerar en
brandvarnare i varje rum och pa alla vaningar.

Enplans bostad: For att fa ett minimiskydd, placera
larmet i entréhallen mellan boendeytorna (inklusive koket)
och sovutrymmena. Placera den sa nara boendeytorna
som méjligt och se till att larmet kan horas vid vistelse i
sovrummen. Se figur 1 for exempel.

Flervanings bostad: Fér att fa ett minimiskydd, placera
ett larm i trapphuset (entréplan) och ytterligare ett larm
ovanfor 6vervaningens trappavsats, samt ett larm i taket i
kallaren vid foten av trappan. Detta tacker kallarvaningen
men inte krypgrund och oinredda vindsutrymmen.

Se exempel i figur 2.

Takmontering

Eftersom het rok stiger och sprids, rekommenderas

du att montera den i taket pa en central plats. Undvik
omraden dar luften inte cirkulerar, t.ex. hGrnutrymmen.
Hall den dven borta fran foremal som kan forhindra

ett fritt luftflode. Placera enheten minst 30 cm fran
ljusarmaturer eller inredningsdetaljer som kan hindra
rok/vdrme att na fram till detektorn. Placera den minst 1
meter fran vaggen. Se figur 3A.

Vaggmontering, da takmontering ej ar mojlig
Undvik att montera enheten langt inne i ett horn.
Placera brandvarnarens 6vre kant minst 15 cm och
hogst 30 cm fran taket. Se figur 3A.

I lutande tak

Pa ytor som lutar eller innertak som gar upp i nock, ska
detektorn monteras 90 cm fran den hogsta punkten
maétt horisontellt darfor att stillastdende luft under
nocken kan hindra rok att na fram till enheten. Se figur
3B.

OBS: F6r rekommenderat/maximalt skydd ska ett larm
finnas i varje rum (utom kék, badrum och garage).
PLACERA INTE NAGOT LARM | KOKET eller i
BADRUMMET da matos eller anga kan aktivera larmet.
PLACERA INTE NAGOT LARM | GARAGET d4 det ar
risk att avgaserna aktiverar det.
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MONTERING

1. Ta bort monteringsplattan pé baksidan av brand-
varnaren genom att vrida monteringsplattan moturs.

2. Satt i batteriet. Var noga med att du har ratt polaritet
(+/-).

3. Testa brandvarnaren, se avsnitt TESTA

4. Installera monteringsplattan pa valt stalle i taket. Var
noga med placeringen av din brandvarnare.

5. Placera brandvarnaren mot monteringsplattan och vrid
brandvarnaren medurs tills den klickar pa plats.

6. Tryck pa testknappen for att kontrollera att
brandvarnaren fungerar korrekt.

TESTA
Testa bade fore och efter installation for att vara saker
pa att de fungerar.

+ Testa enbart med testknappen. Anvénd aldrig ppen
eldslaga da detta kan forstéra brandvarnaren.

+ Testa dina brandvarnare rutinmassigt 1 gang/manad.

TESTA BRANDVARNAREN

* TRYCK och hall inne testknappen i 3 sekunder, slapp

+ Brandvarnaren avger larmsignal och réd LED blinkar
snabbt.

DRIFT

+ Rod LED blinkar en gdng/minut, visar att batteriet ar
laddat och status &r OK.

+ Vid larm avger enheten en hog pulserande signal och
réd LED blinkar snabbt.

+ Vid lag batteriniva avger brandvarnaren en kort signal
en gang/minut.



VANLIGA ORSAKER OCH HUR MAN
UNDVIKER FALSKLARM

En brandvarnare detekterar och reagerar pa rokpartiklar i
luften. Rokpartiklarna gor att brandvarnaren larmar. Denna
funktion innebar att brandvarnaren dven kan reagera pa
dammpartiklar, fukt eller andra partiklar i form av pollen,
insekter mm. Dessa faktorer &r oftast orsaken till falsklarm.

BRANDVARNARENS GARANTI

Denna brandvarnare har 3 ars begransad garanti mot
tillverkningsfel. (Galler fran inkdpsdatum.) Batteriet técks
inte av garantin. Garantiansvaret dr begransat till vardet
av en motsvarande brandvarnare. Defekta brandvarnare
ska aterlamnas till aterforséljaren tillsammans med en
beskrivning av problemet. Godkéand reklamation ersatts
med en ny brandvarnare av samma eller likvardig typ.
Vid reklamation maste kvitto som bekraftar inkopsdatum
uppvisas.

UNDERHALL OCH RENGORING
Brandvarnaren bor rengoras regelbundet och minst

tva ganger per ar. Rengdr din brandvarnare genom att
dammsuga utvéandigt langs 6ppningen mot den optiska
kammaren, sa att damm och smuts férsvinner.

VIKTIGT: Férs6k inte 6ppna brandvarnaren for att rengéra
inuti, da géller inte garantin.

ATERVINNING

* Enheten bestér huvudsakligen av atervinningsbart
material.

+ Slang inte forpackningen, enheten och innehallet i
férpackningen med hushallssoporna, utan att folja
gallande bestammelser.

+ Enligt EU-direktiv 2002/96/EG om avfall fran elektrisk
och elektronisk utrustning (WEEE), ska denna produkt
atervinnas.

* For mer information, ring aterforséljaren eller den lokala
myndighet som ansvarar for avfallshantering

Tillverkare:
Nexa Trading AB, Sverige

Prestandadeklarationen (DoP) finns
pa var webbplats - www.nexa.se
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FELKALLA ATGARD

Anga och fukt. Falsklarm kan uppstd om brandvarnaren
ar placerad for nara badrum, tvattstuga eller andra platser
med hdg luftfuktighet.

Damm och smuts. D4 Iuften passerar fritt genom detektions-
kammaren kommer brandvarnaren locka till sig en del

damm och pollenpartiklar. Detta kan detta leda till falsklarm.
Brandvarnaren kan ocksé bli mer kénslig p g a detta vilket
kan medféra odnskade larm.

Drag, damm och luftstrémmar. Falsklarm kan bero p&
att brandvarnaren har placerats fér nara dorrar, fonster,
ventilationssystem, flaktar, luftkanaler, varmepumpar eller
liknande. Detta kan medféra att dammpartiklar virviar upp
och in i detektionskammaren.

Temperaturvariationer kan skapa kondens i detektions-
kammaren. Till exempel om brandvarnaren placeras i ett

rum dar fonster 6ppnas for ventilation under vintern, nara
utgangar, balkongdorrar eller andra platser dar det vaxlar
mellan kallt och varmt.

Ogynnsam placering. Fel placering i en instabil inom-
husmiljé, drag, narhet till elektriska apparater (EMC)
och belysning kan orsaka falsklarm.

Testknapp

Placera brandvarnaren minst 2 meter fran badrum, tvattstuga
eller andra platser dar hog luftfuktighet kan forekomma.

Dammsug brandvarnaren regelbundet, anvand ett munstycke
av plast sa att elektroniken inte skadas. Undvik att montera
brandvarnare pa stéllen med mycket damm och smuts. Satt
garna en "hatta” éver brandvarnaren eller ta bort den helt och
hallet under tiden du utfér renoveringsarbeten hemma.

Installera inte brandvarnare dér det &r dragigt, i nérheten
av fonster och dorrar, ventilation, flaktar, luftkanaler,
varmepumpar eller liknande. Hitta en béttre placering for
brandvarnaren, langre bort fran drag och luftstrémmar.

Undvik att montera brandvarnare i rum med snabba
temperaturvaxlingar eller néra fonster och dérrar som ofta
6ppnas och stangs. Flytta brandvarnaren till en plats med
en mer jamn och stabil temperatur.

Placera brandvarnare minst 5 meter fran 6ppna spisar,
kaminer eller andra varmeapparater. 2 meter fran
ventilationskanaler, varmepumpar och luftkonditionering.
1 meter fran lampor och lysror.

Batteri
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Model: KD-134A
OPTICAL SMOKE ALARM

This instruction folder contains important information
on correct installation and maintenance of your smoke
alarm. Read through the whole folder before installing
it, and keep the folder for future reference.

Nexa's KD-134A smoke alarm is designed to
detect smoke particles and give an early warning
if a fire should start (assuming correct placing and
maintenance).

TECHNICAL DATA

KD-134A

Battery 9V zinc carbon
Battery time About 1 year

Alarm signal 85 dB (A) at 3 metres
Operating temperature  0°C - 40°C

Ambient humidity 10 - 90% RH

Sensitivity, smoke 0.08 - 0.18 db/m

CHARACTERISTICS
+ Optical sensor to detect smouldering fires
LED indication for Alarm and Voltage

+ Warning for low battery level
Complete with plugs and screws

+ 85 dBalarm signal

IMPORTANT
Do not remove or disconnect the battery to stop false
alarms. Open windows or ventilate the air around the smoke
alarm in order to stop it.

» The smoke alarm is intended for use for use in single-
family homes.

» This smoke alarm is not suitable for use in buildings that
are not used for residential purposes. The smoke alarm
is no substitute for a full alarm system that is required
by law or by the fire authorities.

+ The smoke alarm detects combustion particles in the air
(smoke). It does not react to flames or gas.

+ The smoke alarm is designed to emit an alarm signal if a
fire is developing.

» The smoke alarm should be tested every week and
replaced every ten years.

POSITIONING THE SMOKE ALARM

For the smoke alarm to provide an early warning, it has to
be installed in the location where the fire starts. Therefore,
Nexa recommends that you install smoke alarms in each
room and on all floors.

Single-level home: To achieve minimum protection,
position the alarm in the entrance hall between the living
areas (including the kitchen) and the sleeping areas.
Position it as close as possible to the living areas, and
make sure the alarm can be heard by anyone in the
bedrooms. See Figure 1, for example:

Multi-storey home: To achieve minimum protection,
position and alarm in the stairwell (at ground level) and
another alarm above the landing on the top floor, as well
as an alarm on the ceiling in the basement at the foot of
the stairs. This covers the basement level, but not crawl
spaces and unfurnished attics.

See the example in Figure 2.

Ceiling installation

Hot smoke rises and spreads, so installing your smoke
alarm in a central location on the ceiling is recommended.
Avoid areas where air does not circulate, e.g. corners. Also
keep it away from objects that may prevent the free flow of
air. Position the device at least 30 cm from light fittings or
interior fittings that may prevent smoke/heat reaching the
detector. Position it at least T metre away from the wall.
See Figure 3A.

Wall mounting, if ceiling mounting is not possible
Avoid installing the device a long way into a corner.
Position the upper edge of the smoke alarm at least 15 cm
and no more than 30 cm away from the ceiling. See Figure 3A.

Sloping ceilings

In the case of sloping surfaces or ceilings that move up
towards a ridge, the detector must be installed 90 cm
from the highest point, measured horizontally, because
still air under the ridge may prevent smoke reaching the
device. See Figure 3B.

Note: There must be an alarm in every room (except

the kitchen, bathroom and garage) to provide
recommended/maximum protection. DO NOT
POSITION AN ALARM IN THE KITCHEN or BATHROOM
as cooking smells or steam may activate the alarm. DO
NOT POSITION AN ALARM IN THE GARAGE as there is
a risk of it being triggered by exhaust fumes.
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FIGURE 2. Multi-storey home
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INSTALLATION

1. Remove the mounting plate on the back of the smoke
alarm by rotating the mounting plate counterclockwise.

2. Insert the battery. Make sure you are using the correct
polarity (+/-).

3. Test the smoke alarm, see the TESTING section

4. Install the mounting plate in a selected location on the
ceiling. Take care when positioning your smoke alarm.

5. Place the smoke alarm on the mounting plate and rotate
the smoke alarm clockwise until it clicks into place.

6. Press the test button to check that smoke alarm is
working correctly.

TESTING
Test your alarms both before and after installation so
as to be sure that they are working.
Only test your alarms using the test button. Never use a
naked flame as this may destroy the smoke alarm.
Get into the habit of testing your smoke alarms once a
month.

TESTING THE SMOKE ALARM
PRESS and hold down the test button for 3 seconds,
and then release it
The smoke alarm emits an alarm signal and the red
LED flashes rapidly.

OPERATION
Red LED flashes once a minute, indicating that the
battery is charged and status is OK.

* On alarm, the device emits a loud pulsating signal and
the red LED flashes rapidly.

+ On low battery level, the smoke alarm emits a short
signal once a minute.



FALSE ALARMS

Smoke alarms detect and react to smoke particles in the Steam and moisture. A false alarm may be triggered if the Position the smoke alarm at least 2 metres away from the

air. These smoke particles are what cause the smoke smoke alarm is positioned to close to a bathroom, laundry bathroom, laundry room or other locations where ambient

alarm to sound. This function means that the smoke alarm room or other areas where ambient humidity is high. humidity may be high.

may also react to dust particles, moisture or other particles

in the form of pollen, insects, etc. These factors frequently Dust and dirt. The smoke alarm will attract a certain amount Vacuum the smoke alarm regularly, use a plastic nozzle so as

cause false alarms. of dust and pollen particles as the air passes freely through the  not to damage the electronics. Avoid installing smoke alarms
detection chamber. This may lead to false alarms. The smoke in locations where there is a lot of dust and dirt. Ideally, place

SMOKE ALARM WARRANTY alarm may also become more sensitive on account of this, a “hood” over the smoke alarm or remove it entirely while you
which may result in unwanted alarms. are carrying out renovations at home.

This smoke alarm has a three-year limited warranty
against manufacturing faults. (Valid from the date of
purchase.) The battery is not covered by the warranty. The Draughts. dust and air flows. False alarms may be caused ifthe  2© Mot install smoke alarms in draughty locations or close to
warranty liability is limited to the value of a corresponding ghts, Cu . may - windows or doors, ventilation, fans, air ducts, heat pumps

. smoke alarm is placed too close to doors, windows, ventilation N X .
smoke alarm. Defective smoke alarms must be returned systems. fans. air ducts. heat bumos and suchlike. This ma and suchlike. Find a better location for your smoke alarm,
to the dealer together with a description of the problem. A ’ o ; pump g Y further away from draughts and air flows.
Compensation of a new smoke alarm of the same or an cause dust particles to fly up and into the detection chamber.
equivalent type will be given in the event of an approved
complaint. A receipt confirming the date of purchase must

e K Temperature variations may cause condensation in the Avoid installing smoke alarms in rooms where the
be shown when submitting a complaint. detection chamber - if the smoke alarm is placed in a room temperature changes rapidly or close to windows or doors
where windows are opened for ventilation in winter, for that are opened and closed frequently. Move the smoke
MAINTENANCE AND CLEANING example, or close to exits, balcony doors or other locations alarm to a location where the temperature is more consistent
The smoke alarm should be cleaned regularly, and at where conditions switch between hot and cold. and stable.
least twice a year. Clean your smoke alarm by vacuuming
externally along the qpening to the optical chamber to . P . . Position smoke alarms at least 5 metres away from
remove any dust or dirt. Adverse location. Positioning the smoke alarm incorrectly in fireplaces, stoves or other heaters. 2 metres away from
an unstable indoor environment may lead to false alarms due to ilati 5 iy o and.air SO
IMPORTANT: Do not try to open the smoke alarm to clean draughts, close proximity to electrical devices (EMC) and lighting. e Uation ; pump 9-
inside as this will invalidate your warranty. 1 metre away from lamps and fluorescent tubes.
RECYCLING
+ The device mainly comprises materials that can be
recycled. Test button

+ Do not dispose of the packaging, device and packaging
contents with household waste without following [T
applicable provisions. O
* This product must be recycled according to EU
Directive 2002/96/EC on waste from electrical and
electronic equipment (WEEE).
+ For more information, phone your dealer or the local
authority responsible for waste disposal.

Manufacturer:
Nexa Trading AB, Sweden

The Declaration of Performance | »
(DoP) can be found on our

website - www.nexa.se
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Modell: KD-134A
OPTISK BRANNVARSLER

Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon
om hvordan du installerer og handterer brannvarsleren
pé riktig méte. Les gjennom hele bruksanvisning for
installasjon, og ta vare pa den for fremtidig referanse.

Nexas brannvarsler KD-134A er konstruert for &
registrere roykpartikler og gi tidlig varsel hvis det skulle
oppsté brann (forutsatt riktig plassering og vedlikehold).

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

KD-134A

Batteri 9V brunstein
Batteritid Calar

Alarmsignal 85 dB (A) ved 3 meter
Driftstemperatur 0-40°C
Luftfuktighet 10-90 % RH

Sensitivitet royk 0,08 - 0,18 db/m

EGENSKAPER
+ Optisk sensor som detekterer glodende branner
LED-indikator for alarm og spenning

+ Adbvarsel for lavt batteriniva
Leveres med monteringstilbehor

+ 85 dBalarmsignal

VIKTIG
Ikke fiern eller koble fra batteriet for & stoppe falske alarmer.
Apne vinduer eller ventiler luften rundt brannvarsleren for &
stoppe alarmen.

+ Brannvarsleren er beregnet pa eneboliger.

» Denne brannvarsleren er ikke egnet for bruk i bygninger
som ikke brukes til boligformal. Brannvarsleren er ikke
en erstatning for et fullverdig alarmsystem som kreves
ifolge loven eller av brannvernmyndighetene.

» Brannvarsleren oppdager forbrenningspartikler i luften
(royk). Den reagerer ikke pa flammer eller gass.

+ Brannvarsleren er utformet for & avgi en alarm hvis en
brann er under utvikling.

» Brannvarsleren skal testes hver uke og byttes ut hvert
tidende ar.

PLASSERING AV BRANNVARSLEREN

En forutsetning for at brannvarsleren skal kunne varsle
tidlig er at den er installert der brannen oppstar. Nexa
anbefaler derfor at du installerer en brannvarsler i hvert
rom og i alle etasjer.

Enetasjes bolig: For & fa et minimumsniva av

beskyttelse plasseres alarmen i inngangspartiet mellom
oppholdsrommene (inkludert kjokkenet) og soverommene.
Plasser den sa naer oppholdsrommene som mulig, og

sorg for at alarmen kan heres nar du oppholder deg i
soverommene. Se eksempel i figur 1.

Bolig med flere etasjer: For & fa et minimumsniva

av beskyttelse plasseres én alarm i trappehuset
(inngangsniva) og ytterligere én alarm over trappeavsatsen
i pverste etasje, samt én alarm i taket i kjelleren ved foten
av trappen. Dette dekker kjelleren, men ikke krypkjeller og
uinnredede loftsrom.

Se eksempel i figur 2.

Montering i taket

Ettersom varm reyk stiger og spres, anbefales det at du
monterer den pa et sentralt sted i taket. Unnga omrader
der luften ikke sirkulerer, f.eks. i hjerner. Hold den dessuten
unna gjenstander som kan hindre fri luftstrem. Plasser
enheten minst 30 cm fra lysarmaturer eller interigrdetaljer
som kan hindre rgyk/varme i & na frem til detektoren.
Plasser den minst 1 meter fra veggen. Se figur 3A.

Veggmontering nar montering i tak ikke er mulig
Unngé & montere enheten langt inne i et hjerne.
Plasser brannvarslerens gvre kant minst 15 cm og
maksimalt 30 cm fra taket. Se figur 3A.

| skranende tak

P& overflater som skraner eller tak som gar opp i mene,
skal detektoren monteres 90 cm fra hgyeste punkt malt
horisontalt, fordi stillestaende luft under mgnet kan hindre
royk fra & na enheten. Se figur 3B.

OBS! For anbefalt/maksimal beskyttelse skal det monteres

en alarm i hvert rom (unntatt kjekken, bad og garasje). IKKE
PLASSER EN ALARM | KIGKKENET eller pa BADET, da matos
eller damp kan aktivere alarmen. IKKE PLASSER EN ALARM |
GARASJEN, da det er fare for at eksos vil aktivere den.
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FIGUR 1. Enetasjes bolig
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FIGUR 2. Bolig med flere etasjer
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MONTERING

1. Ta av monteringsplaten pa baksiden av brannvarsleren
ved a vri monteringsplaten mot klokken.

2. Sett i batteriet. Pass pa polariteten (+/-).

3. Test brannvarsleren - se avsnittet TESTE

4. Installer monteringsplaten pa valgt sted i taket. Veer
ngye med plasseringen av brannvarsleren.

5. Plasser brannvarsleren mot monteringsplaten, og vri
brannvarsleren mot klokken til den klikker pa plass.

6. Trykk pa testknappen for a kontrollere at
brannvarsleren fungerer som den skal.

TESTE
Test bade for og etter installasjon for & vaere sikker pa
at den fungerer.

+ Teste kun med testknappen. Bruk aldri apen ild, da
dette kan skade brannvarsleren.

+ Test brannvarslerne rutinemessig 1 gang/maneden.

TESTE BRANNVARSLEREN
TRYKK pé og hold inne testknappen i 3 sekunder, slipp.
+ Brannvarsleren avgir et alarmsignal, og red LED-
indikator blinker fort.

DRIFT
Red LED blinker én gang/minutt for a vise at batteriet
er ladet og status er OK.

+ Ved alarm avgir enheten et hgyt pulserende signal, og
den rgde LED-en blinker fort.

+ Ved lavt batteriniva avgir brannvarsleren et kort signal
én gang/minutt.



VANLIGE ARSAKER OG HVORDAN FALSK
ALARM SKAL UNNGAS

En brannvarsler detekterer og reagerer pa reykpartikler

i luften. Roykpartiklene far brannvarsleren til 3 utlgse en
alarm. Denne funksjonen innebaerer at brannvarsleren
ogsa reagerer pa stovpartikler, fuktighet eller andre
partikler i form av pollen, insekter, m.m. Disse faktorene er
som oftest arsaken til en falsk alarm.

BRANNVARSLERENS GARANTI

Denne brannvarsleren har en begrenset garanti pa 3 ar
mot produksjonsfeil. (Gjelder fra kjigpsdatoen.) Batteriet
dekkes ikke av garantien. Garantiansvaret er begrenset

til verdien av en tilsvarende brannvarsler. Defekte
brannvarslere skal leveres tilbake til forhandleren sammen
med en beskrivelse av problemet. Godkjent reklamasjon
erstattes med en ny brannvarsler av samme eller likeverdig
type. Ved reklamasjon ma det fremvises en kvittering som
bekrefte kjspsdatoen.

VEDLIKEHOLD OG RENGJQRING
Brannvarsleren skal rengjores regelmessig og minst to
ganger i aret. Rengjor brannvarsleren ved a stevsuge
utvendig langs apningen mot det optiske kammeret slik at
stev og smuss forsvinner.

VIKTIG: Ikke prov & apne brannvarsleren for & rengjore den
innvendig, da det vil fore til at garantien blir ugyldig.

GJENVINNING

* Enheten bestar hovedsakelig av materialer som kan
gjenvinnes.

* lkke kast emballasjen, enheten og innholdet i
emballasjen sammen med husholdningsavfallet, men
folg gjeldende bestemmelser.

+ I henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om avfall fra
elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE), skal dette
produktet resirkuleres.

* Hvis du @nsker mer informasjon, kan du ringe
forhandleren eller den lokale myndigheten som er
ansvarlig for avfallshandtering

Produsent:
Nexa Trading AB, Sverige

Ytelseserklaeringen (DoP) er
tilgjengelig pa nettsiden
var - www.nexa.se
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FEILKILDE

Damp og fuktighet. Det kan oppsta en falsk alarm hvis
brannvarsleren er plassert for naer bad, vaskerom eller andre
steder med hoy luftfuktighet.

Stov og smuss. Ettersom luften passerer fritt gjennom
deteksjonskammeret, vil brannvarsleren trekke til seg en
del stov og pollenpartikler. Dette kan fore til en falsk alarm.
Brannvarsleren kan ogsa bli mer felsom pga. dette,

noe som kan fore til ugnsket alarm.

Trekk, stov og luftstrommer. En falsk alarm kan skyldes
at brannvarsleren er plassert for nzer derer, vinduer,
ventilasjonssystemer, vifter, luftkanaler, varmepumper eller
lignende. Dette kan fore til at stovpartikler virvles opp

og inn i deteksjonskammeret.

Temperaturvariasjoner kan fore til kondens i
deteksjonskammeret. For eksempel hvis brannvarsleren
plasseres i et rom der vinduet 8pnes for utlufting om vinteren,
nzer utganger, balkongderer eller steder der temperaturen
veksler mellom varm og kald.

Ufordelaktig plassering. Feil plassering i et ustabilt innenders-
miljg, trekk, naer elektriske apparater (EMC) og belysning kan
fore til en falsk alarm.

Testknapp

TILTAK

Plasser brannvarsleren minst 2 meter fra bad, vaskerom eller
andre steder der hoy luftfuktighet kan forekomme.

Stevsug brannvarsleren regelmessig, bruk et munnstykke
av plast slik at elektronikken ikke blir skadet. Unnga &
montere brannvarslerne pa steder med mye stov og smuss.
Sett gjerne en "hette" over brannvarsleren, eller fiern den
fullstendig, nar du skal utfere oppussingsarbeid i hiemmet.

Brannvarslere skal ikke installeres der det er trekk, i
nzerheten av vinduer og derer, ventilasjon, vifter, luftkanaler,
varmepumper eller lignende. Finn en bedre plassering for
brannvarsleren, lenger unna trekk og luftstrammer.

Unngé& & montere brannvarslere i rom med raske
temperaturvekslinger eller naer vinduer og derer som ofte
apnes og lukkes. Flytt brannvarsleren til et sted med

en jevnere og mer stabil temperatur.

Plasser brannvarslere minst 5 meter fra peiser, ovner eller
andre varmeapparater. 2 meter fra ventilasjonskanaler,
varmepumper og klimaanlegg. 1 meter fra lamper og lysrer.

Batteri



Malli: KD-134A
OPTINEN PALOVAROITIN

Téassd ohjelehtisessé on térkedé tietoa palovaroittimen
oikeanlaisesta asennuksesta ja huollosta. Ennen kuin
asennat palovaroittimen, lue koko lehtinen I&pi ja
sdilytd se myéhempda tarvetta varten.

Nexan KD-134A-palovaroitin on valmistettu
tunnistamaan savuhiukkasia ja antamaan ajoissa
varoituksen mahdollisesta tulipalosta (edellyttéda
oikeanlaista sijoittamista ja huoltoa).

TEKNISET TIEDOT
KD-134A
Paristo 9V, ruskokivi
Pariston kesto Noin 1 vuosi

Halytysaani 85 dB (A) 3 metrin alueella
Kayttolampéotila 0-40°C

limankosteus 10-90 % RH
Savuherkkyys 0,08 -0,18 db/m

OMINAISUUDET

+ Optinen anturi, joka havaitsee kytevat tulipalot
+ LED-valo halytykselle ja virralle

 Alhaisen paristontason varoitus

+ Toimitetaan asennusosilla

+ 85 dB:n hélytyssignaali

TARKEAA

+ Al poista alaka kytke irti paristoa vaaran halytyksen
lopettamiseksi. Avaa ikkuna tai tuuleta palovaroittimen
ympérilléa halytyksen lopettamiseksi.

« Palovaroitin on tarkoitettu kaytettavaksi yhden asunnon
asuinrakennuksessa.

« Tama palovaroitin ei sovellu kaytettavaksi
rakennuksissa, jotka eivat ole asuntokaytdssa.
Palovaroitin ei korvaa lain tai paloviranomaisen vaatimaa
kokonaisvaltaista hélytysjérjestelmaé.

« Palovaroitin havaitsee ilmassa olevat palohiukkaset
(savun). Se ei reagoi liekkeihin tai kaasuihin.

« Palovaroitin on suunniteltu halyttdmaan silloin, kun
tulipalo on kehittymisvaiheessa.

« Palovaroitin on testattava joka viikko ja vaihdettava
kymmenen vuoden vélein.

PALOVAROITTIMEN SIJAINTI

Edellytys sille, ettd palovaroitin pystyy halyttamaan
ajoissa, on, ettd se on asennettuna tulipalon syttyessa.
Nexa suosittelee palovaroittimen asentamista jokaiseen
huoneeseen ja kaikkiin kerroksiin.

Yksikerroksinen asunto: Sijoita palovaroitin
oleskelutilojen (sis. keittio) ja nukkumatilojen véliseen tilaan
vahimmaissuojauksen varmistamiseksi. Sijoita palovaroitin
mahdollisimman lahelle oleskelutiloja ja varmista, etta
halytys kuuluu makuuhuoneisiin. Katso kuvan 1 esimerkki.

Monikerroksinen asunto: Sijoita palovaroitin portaikkoon
(sisaéntulokerros), yldkerran porrastasanteelle korkeimpaan kohtaan
ja kellarin kattoon portaiden alapaahan vahimmaissuojauksen
varmistamiseksi. Timé kattaa kellarikerroksen, mutta ei alapohjaa
eika sisustamattomia ullakkotiloja.

Katso kuvan 2 esimerkki.

Kattoasennus

Koska kuuma savu nousee ylspain ja leviag, palovaroitin
suositellaan asennettavaksi keskelle kattoa. Valta alueita, joilla
ilma ei kierrd, kuten nurkat ja nurkkaukset. Pida palovaroitin
my®&s poissa sellaisten esineiden luota, jotka voivat estad ilman
virtaamisen vapaasti. Sijoita palovaroitin vahintaan 30 cm:n
etaisyydelle valolaitteista ja sisustusesineistd, jotka voivat estaa
savua/lampod padsemasta tunnistimeen. Sijoita se vahintaan
yhden metrin etdisyydelle seindsta. Katso kuva 3A.

Seindasennus, kun kattoasennus ei ole mahdollista
Valta asentamasta palovaroitinta syvalle nurkkaan.

Sijoita varoittimen yldreuna vahintdan 15 cm:n ja enintaan
30 cm:n etdisyydelle katosta. Katso kuva 3A.

Kalteva katto

Kaltevilla pinnoilla tai sisakatossa, jonka harja nousee
korkealle, palovaroitin on asennettava 90 cm:n
etdisyydelle korkeimmasta kohdasta vaakasuunnassa
mitattuna, koska harjan alapuolella seisova ilma voi
estdd savua padsemastd tunnistimeen. Katso kuva 3B.

HUOMAUTUS: Suositellun suojauksen tai enimméissuojauksen
varmistamiseksi palovaroitin on oltava jokaisessa huoneessa
(lukuun ottamatta keittiéta, kylpyhuonetta ja autotallia). ALA
SIJOITA PALOVAROITINTA KEITTIOON tai KYLPYHUONEESEEN,
sillé ruoankéry tai vesindyry voivat aiheuttaa hélytyksen. ALA
SIJOITA PALOVAROITINTA AUTOTALLIIN, silld sielld on vaarana,
ettd pakokaasut aiheuttavat hélytyksen.
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KUVA 1. Yksikerroksinen asunto
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KUVA 2. Monikerroksinen asunto

SIJOITTAMINEN KATTOON JA SEINAAN
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KATTO
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Enintaan
30 cm
KUVA 3A SEINA KUVA 3B
ASENNUS

1. Poista palovaroittimen taustapuolen asennuslevy
kiertamalla sita vastapaivaan.

2. Aseta paristo paikalleen. Varmista oikea napaisuus (+/-).

3. Testaa palovaroitin, ks. kohta TESTAUS.

4. Asenna asennuslevy kattoon haluamaasi paikkaan.
Toimi tarkasti palovaroittimen sijoittamista koskevien
ohjeiden mukaisesti.

5. Aseta palovaroitin asennuslevya vasten ja kierra varoitinta
myotapaivaan, kunnes se napsahtaa paikalleen.

6. Tarkista, etta palovaroitin toimii oikein painamalla
testauspainiketta.

TESTAUS

+ Suorita testi sekd ennen asennusta etta sen jalkeen
sen varmistamiseksi, ettd palovaroitin toimii.

+ Testaa ainoastaan testauspainikkeella. Ald koskaan
kayta testaukseen avotulta, silld se voi vaurioittaa
palovaroitinta.

+ Testaa palovaroitin sddannollisesti kerran kuukaudessa.

TESTAA PALOVAROITIN

+ Paina testauspainiketta ja pida se painettuna 3
sekunnin ajan.

+ Palovaroittimesta kuuluu hélytysaani, ja punainen LED-
merkkivalo vilkkuu nopeasti.

KAYTTO

* Punainen LED-merkkivalo vilkkuu kerran minuutissa
jailmaisee, ettd paristo on ladattu ja tila on OK.

* Halytyksen soidessa yksikdstd kuuluu korkea pulssisignaali
ja punainen LED-merkkivalo vilkkuu nopeasti.

+ Kun akun taso on alhainen, palovaroittimesta kuuluu
lyhyt signaali kerran minuutissa.



TAVALLISIA SYITA JA VAARIEN HALYTYSTEN

VALTTAMINEN

Palovaroitin tunnistaa ilmassa olevat savuhiukkaset

ja reagoi niihin. Savuhiukkaset saavat varoittimen
halyttdmaan. Tama tarkoittaa, ettd palovaroitin pystyy
reagoimaan myos polyhiukkasiin, kosteuteen tai muihin
hiukkasiin, kuten siitepdlyyn seka hyénteisiin ym. Nama
ovat useimmiten syyna vaaraan halytykseen.

PALOVAROITTIMEN TAKUU

Talla palovaroittimella on kolmen vuoden rajoitettu

takuu valmistusvirheiden osalta (voimassa ostopdivasta
lukien). Takuu ei kata paristoa. Takuuvastuu rajoittuu
vastaavan palovaroittimen arvoon. Vialliset palovaroittimet
on palautettava jalleenmyyjalle, ja mukaan on liitettava
ongelman kuvaus. Hyvaksytty reklamaatio korvataan
uudella samanlaisella tai vastaavan tyyppiselld
palovaroittimella. Reklamaation yhteydessa on esitettava
kuitti, josta kay ilmi tuotteen ostopdiva.

KUNNOSSAPITO JA PUHDISTUS
Palovaroitin on puhdistettava saanndéllisesti ja vahintaan
kaksi kertaa vuodessa. Puhdista palovaroittimesta poly
ja lika imuroimalla varoitin ulkopuolelta optisen kennon
aukon kohdalta.

TARKEAA: Al4 yrita avata palovaroitinta puhdistaaksesi sen

sisdpuolelta, silld talléin takuu ei ole voimassa.

KIERRATYS

+ Palovaroitin koostuu paaasiassa kierratettavasta
materiaalista.

+ Al havita pakkausta, palovaroitinta ja pakkauksen
sisaltoa kotitalousjatteen mukana, vaan noudata
voimassa olevia madrayksia.

+ Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta (WEEE) annetun
EU-direktiivin 2002/96/EY mukaan tdma tuote on
kierratettava.

+ Lisatietoja saat jalleenmyyjélta tai jatteenkasittelysta

vastaavalta paikallisviranomaiselta.
() ()

Valmistaja:
Nexa Trading AB, Ruotsi

Suoritustasoilmoitus (DoP) on
verkkosivuillamme — www.nexa.se
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VIRHELAHDE

Hoyry ja kosteus. Vaara halytys voi aiheutua silloin, jos

palovaroitin on sijoitettu liian l&helle kylpyhuonetta, pesutupaa

tai muita tiloja, joiden ilmankosteus on suuri.

Pdly ja lika. Kun ilma kulkee vapaasti tunnistinkennon I&pi,

palovaroittimeen kertyy helposti pdlyé ja siitepdlyhiukkasia.

Tama voi aiheuttaa vaaran hélytyksen. Palovaroitin voi myés
olla tdman vuoksi tavallista herkempi, mika voi aiheuttaa ei-
toivottuja halytyksia.

Veto, poly ja ilmavirrat. Vaara halytys voi johtua siita,
etté palovaroitin on sijoitettu liian Iahelle ovia, ikkunoita,

ilmanvaihtojarjestelmia, tuulettimia, ilmakanavia, lamp&pumppuja

tai vastaavia. Tama voi aiheuttaa sen, etta polyhiukkaset
lentelevat ilmassa ja kulkeutuvat tunnistinkennon sisaan.

Lampétilanvaihtelut voivat muodostaa tunnistinkennoon

lauhdetta. Nain voi kdyda, jos palovaroitin sijoitetaan esimerkiksi

huoneeseen, jossa ikkunoita availlaan talvella tuuletusta
varten tai uloskéyntien, parvekkeen ovien tai muiden sellaisten
paikkojen léhelle, jossa kylma ja lammin ilman vaihtelevat.

Epéasuotuisa sijainti. Vaara sijainti epavakaassa
sisatilaympaéristdssé ja veto seka sahkolaitteiden (EMC) ja
valaistuksen laheisyys voivat aiheuttaa vaaria halytyksia.

Testauspainike

TOIMENPIDE

Sijoita palovaroitin vahintédén kahden metrin etaisyydelle
kylpyhuoneesta, pesutuvasta tai muista tiloista, joiden
ilmankosteus voi olla suuri.

Imuroi palovaroitin sdanndllisesti. Kaytd muovista suulaketta,
ettei varoittimen elektroniikka vaurioidu. Valta asentamasta
palovaroitinta sellaisiin paikkoihin, joissa siihen voi kertya paljon
pdlya ja likaa. Palovaroitin kannattaa peittaa jollakin tai ottaa se
kokonaan pois paikaltaan, kun teet kotona siivoustéita.

Ala asenna palovaroitinta vetoiseen paikkaan &laké ikkunoiden,
ovien, ilmanvaihtojérjestelmien, tuulettimien, iimakanavien,
lampdpumppujen ja vastaavien lahelle. Etsi varoittimelle
parempi paikka, joka on kauempana vedosta ja ilmavirroista.

Valta asentamasta palovaroitinta tilaan, jossa lampétila
vaihtelee nopeasti, tai I&helle ikkunoita ja ovia, joita avataan
ja suljetaan usein. Siirré palovaroitin paikkaan, jossa on
tasaisempi ja vakaampi lampétila.

Sijoita palovaroitin vahintaan viiden metrin etdisyydelle takasta,
l&mmitysuunista ja muista [Amman I&hteistd, kahden metrin etéisyydelle
iimanvaihtokanavista, l&mp&pumpuista ja iimastointilaitteista seké
yhden metrin etéisyydelle lampuista ja loisteputkista.

Paristo



Model: KD-134A
OPTISK BRANDALARM

Denne instruktionsfolder giver dig vigtig information
om korrekt installation og brug af din brandalarm. Lees
venligst hele folderen for installation, og gem den til
senere brug.

Nexas brandalarm KD-134A er konstrueret til at
registrere rogpartikler og udsende et tidligt varsel i
tilfeelde af brand (forudsat, at den er korrekt placeret og
vedligeholdt).

TEKNISKE DATA

KD-134A

Batteri 9V brunsten
Batteritid Calar

Alarmsignal 85 dB (A) ved 3 meter
Driftstemperatur 0-40°C
Luftfugtighed 10-90 % RH

Rogfelsomhed 0,08-0,18 db/m

FUNKTIONER

« Optisk sensor, som registrerer ulmende brande
+ LED-indikator for alarm og spaending

« Advarsel ved lav batterikapacitet

*+ Leveres med monteringstilbehor

« 85dBalarmsignal

VIGTIGT

« Undlad at fierne eller frakoble batteriet i tilfaelde af
falsk alarm. Abn vinduerne, eller rens Iuften omkring
brandalarmen for at stoppe alarmen.

- Brandalarmen er beregnet til brug i enfamiliehuse.

« Denne brandalarm er ikke egnet til brug i bygninger,
som ikke er boliger. Brandalarmen er ikke en erstatning
for et fuldgyldigt alarmsystem, som er pékraevet iht.
loven eller brandmyndighederne.

« Brandalarmen registrerer forbreendingspartikler i luften
(r@g). Den reagerer ikke pa flammer eller gas.

« Brandalarmen er konstrueret til at udsende et
alarmsignal, hvis der er ved at opsta en brand.

« Brandalarmen ber testes hver uge og udskiftes hvert
tiende ar.

MONTERING
1. Fjern monteringspladen pa bagsiden af brandalarmen

PLACERING AF BRANDALARMEN

For at brandalarmen skal kunne udsende et tidligt varsel,
skal den vaere monteret dér, hvor branden opstar. Nexa
anbefaler derfor, at du installerer en brandalarm i hvert
rum og pa alle etager.

Bolig i et plan: For at opna minimumbeskyttelse skal
alarmen monteres i entréen mellem opholdsrum (inklusive
kokken) og soveveerelser. Monter alarmen sa teet pa
opholdsrummene som muligt, og serg for, at alarmen kan
heres, nar du er i soveveerelset. Se figur 1 som eksempel.

Bolig i flere plan: For at opnd minimumbeskyttelse skal
der monteres en alarm pa reposen (i stueetagen) og
yderligere en alarm over trappen pa den gverste etage
samt en alarm i kaelderen ved foden af trappen. Dette
omfatter keelderen, men ikke krybekeeldre eller loftsrum,
som ikke er indrettet til bolig. Se figur 2 som eksempel.

Loftsmontage

Eftersom varm reg stiger opad og spreder sig, anbefaler
vi loftsmontage pa et centralt sted. Undgé steder,

hvor luften ikke cirkulerer, fx hjgrner. Undgéa ogsa
steder, hvor genstande kan forhindre fri luftcirkulation.
Monter enheden mindst 30 cm fra lysinstallationer eller
dekorative genstande, som kan forhindre reg/varme i at
na alarmen. Monter den mindst 1 meter fra vaeggen. Se
figur 3A.

Vaegmontering, ndr loftsmontering ikke er mulig
Undga at montere enheden i et hjerne.

Brandalarmens overste kant skal vaere mindst 15 cm og
hojst 30 cm fra loftet. Se figur 3A.

Pa skravaegge

Monter din regalarm 90 cm fra hgjeste punkt malt
horisontalt i rum med skrévaegge eller loft til kip, da
stillestdende luft overst i rummet kan forhindre regen i at
na frem til alarmen. Se figur 3B.

BEMAERK: @nsker du den anbefalede/maksimale
beskyttelse, skal du montere en alarm i hvert rum (undtagen
kokken, bad og garage). MONTER IKKE EN ALARM |
KOKKEN eller BADEVARELSE, da mados og damp

kan saette alarmen i gang. MONTER IKKE EN ALARM |

GARAGEN, da udstedningsgasser kan szette alarmen i gang.
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FIGUR 1. Bolig i et plan
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FIGUR 2. Bolig i flere plan
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FIGUR 3A FIGUR 3B

ved at dreje monteringspladen mod uret.

2. Seet batteriet i. Serg for, at det vender rigtigt (+/-).

3. Test brandalarmen, se afsnittet TEST

4. Saet monteringspladen op pa det gnskede sted i loftet.
Veer omhyggelig med placeringen af brandalarmen.

5. Placer brandalarmen mod monteringspladen, og drej
den med uret, indtil den klikker pa plads.

6. Tryk pa testknappen for at tjekke, om alarmen virker
korrekt.

TEST

+ Test bade for og efter montering for at sikre, at
brandalarmen fungerer.

+ Test kun ved hjeelp af testknappen. Brug aldrig aben
ild, da det kan @delaegge brandalarmen.

+ Test dine brandalarmer 1 gang om maned.

TEST BRANDALARMEN

* HOLD testknappen inde i 3 sekunder, og slip den

+ Brandalarmen udsender et alarmsignal, og den rede
LED-indikator blinker hurtigt.

DRIFT

* Red LED-indikator blinker 1 gang/minut for at vise, at
batteriet er opladet, og at status er OK.

* Ved alarm udsender enheden et hgjt, pulserende
lydsignal, og en R@D LED-indikator blinker hurtigt.

» Ved lav batterikapacitet udsender brandalarmen et kort
signal 1 gang/minut.



ALMINDELIGE ARSAGER TIL OG UNDGAELSE AF

FALSKE ALARMER

En brandalarm registrerer og reagerer pa regpartikler i
luften. Regpartiklerne aktiverer brandalarmen. Denne
funktion indebaerer, at brandalarmen ogsa kan reagere pa
damppartikler, fugt eller andre partikler i form af pollen,
insekter m.m. Falske alarmer forarsages oftest af disse

faktorer.

BRANDALARMENS GARANTI

Denne brandalarm har 3 ars begraenset garanti mod
produktionsfejl. (Geelder fra kabsdatoen). Batterierne er
ikke daekket af garantien. Garantiansvaret er begraenset

til veerdien af en tilsvarende brandalarm. Defekte
brandalarmer skal leveres tilbage til forhandleren sammen
med en beskrivelse af problemet. Ved godkendelse af
defekten erstattes brandalarmen med en ny af samme
eller tilsvarende type. Ved reklamation skal kvittering med

keobsdato fremvises.

VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

Brandalarmen ber rengeres regelmaessigt og mindst to

gange om aret. Renger din brandalarm ved

at stovsuge

den udvendigt langs abningen mod det optiske kammer

for at fa stov og snavs ud.

VIGTIGT: Forsog ikke at dbne daekslet for at rengore
brandalarmen indvendigt, sé bortfalder garantien.

GENBRUG

* Enheden er hovedsageligt fremstillet af materialer, som

kan genbruges.

* Smid ikke emballagen, enheden og indholdet i
emballagen ud sammen med kekkenaffaldet, folg de

geaeldende bestemmelser.

+ loverensstemmelse med direktiv 2002/96/EF
vedrgrende affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

(WEEE) skal dette produkt genanvendes.

+ For yderligere information: Kontakt forhandleren

eller de lokale myndigheder med ansvar
affaldshandtering

Producent:
Nexa Trading AB, Sverige

Pa vores hjemmeside finder du en
Declaration of Performance (DoP)
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FEJLKILDE HANDLING

Damp og fugt. Der kan opsta falske alarmer, hvis
brandalarmen er monteret for teet pa badeveerelse, bryggers
eller andre steder med hgj luftfugtighed.

Stov og snavs. Eftersom luften kan passere frit gennem
malekammeret, vil brandalarmen tiltraekke en del stov- og
pollenpartikler. Det kan fore til falske alarmer. Det kan ogsa
goere alarmen mere folsom, hvilket kan fore til usnskede
alarmer.

Traek, stov og luftstromme. Falske alarmer kan skyldes,

at brandalarmen er monteret for teet pa dere, vinduer,
ventilationssystemer, bleesere, luftkanaler, varmepumper eller
lignende. Det kan medfore, at stovpartikler hvirvles op og ind
i mélekammeret.

Temperaturvariationer kan skabe kondens i malekammeret.
For eksempel hvis brandalarmen placeres i et rum, hvor der
bliver &bnet vinduer for at lufte ud om vinteren, eller taet pa
udgange, altandere eller andre steder, hvor temperaturen
skifter mellem koldt og varmt.

Ugunstig placering. En forkert placering i et ustabilt
indendersmiljg, i traek, teet pa elektriske apparater (EMC) og
belysning kan forérsage falske alarmer.

Testknap

()~

Monter brandalarmen mindst 2 meter fra badeveerelse,
bryggers og andre steder, hvor der kan forekomme hgj
luftfugtighed.

Stovsug alarmen regelmaessigt med et mundstykke i plast,
s& elektronikken ikke bliver beskadiget. Undga at montere
brandalarmer pa steder, hvor der er meget stov og snavs.
Saet gerne en "haette" over brandalarmen, eller tag den ned,
hvis du udferer renoveringsarbejde i hjemmet.

Undlad at montere brandalarmer pé steder med treek, i
naerheden af vinduer og dere, ventilation, bleesere, luftkanaler,
varmepumper eller lignende. Monter i stedet brandalarmen
pa et bedre sted leengere fra treek og luftstramme.

Undlad at montere brandalarmer i rum med hurtige
temperaturskift eller teet p& vinduer og dere, som ofte &bnes
og lukkes. Flyt brandalarmen til et sted med en mere jaevn og
stabil temperatur.

Monter brandalarmen mindst 5 meter fra pejse, kaminer
og andre varmekilder. 2 meter fra ventilationskanaler,
varmepumper og aircondition.1 meter fra lamper og
lysstofror.

Batteri
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NEXA

Model: KD-134A

OPTYCZNY CZUJNIK
PRZECIWPOZAROWY

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje

na temat prawidtowej instalacji i obstugi czujnika
przeciwpozarowego. Prosze zapoznac sie z tg instrukcjg
przed przystapieniem do instalacji i zachowac jg do
wykorzystania w przyszto$ci.

Czujnik przeciwpozarowy Nexa KD-134A ma za zadanie
wykrywanie czgsteczek dymu i wczesne ostrzeganie w
razie pojawienia sie pozaru (pod warunkiem prawidtowego
umiejscowienia i konserwacji).

DANE TECHNICZNE
KD-134A
Bateria 9V cynkowo-weglowa
okoto 1 roku

85 dB (A) w odlegtosci 3
metréow

0°C -40°C

Czas pracy baterii
Sygnat alarmowy

Temperatura eksploatacji
Wilgotnos¢ powietrza 10 — 90% wilg. wzgl.

Czutos¢ na dym 0,08 - 0,18 db/m

CECHY

+ Czujnik optyczny wykrywajacy tlacy sie pozar
» Sygnalizacja LED alarmu i napiecia

» Ostrzezenie o niskim poziomie baterii

* W komplecie z elementami montazowymi

+ Sygnat alarmowy 85 dB

WAZNE

» Nie wyjmowac ani nie odigczaé baterii w celu wytgczenia
fatszywego alarmu. Otworzy¢ okna albo przewietrzy¢
otoczenie wokét czujnika, aby wylaczy¢ alarm.

* Czujnik jest przeznaczony do uzytku w domach
jednomieszkaniowych.

* Czujnik nie jest przeznaczony do uzytku w budynkach
niemieszkalnych. Czujnik przeciwpozarowy nie zastgpuje
petnego systemu alarmowego wymaganego przepisami
prawa albo przez straz pozarna.

» Czujnik wykrywa w powietrzu czasteczki powstajagce w
procesie spalania (dym). Nie reaguje na ptomienie ani
gazy.

* Zadaniem czujnika jest emitowanie sygnatu alarmowego w
przypadku rozwijania sie pozaru.

* Czujnik nalezy testowac raz w tygodniu i wymienia¢ co
dziesig¢ lat.

MONTAZ

1. Zdja¢ ptytke montazowg z tytu czujnika, obracajac jg w
UMIEJSCOWIENIE CZUJNIKA PRZECIWPOZAROWEGO
Warunkiem wczesnego ostrzegania jest zainstalowanie
czujnika w miejscu powstania pozaru. Nexa zaleca
zainstalowanie jednego czujnika w kazdym pomieszczeniu i
na wszystkich kondygnacjach.

Mieszkanie jednopoziomowe: W celu uzyskania minimalnej
ochrony umiesci¢ alarm w korytarzu migedzy powierzchniami
mieszkalnymi (tgcznie z kuchnig) oraz w pomieszczeniach
sypialnych. Umiesci¢ go jak najblizej powierzchni
mieszkalnych, tak aby alarm byt styszalny w sypialniach.
Patrz przyktad na rys. 1.

Mieszkanie wielopoziomowe: Dla uzyskania minimalnej
ochrony umiescic¢ jeden alarm na klatce schodowej
(kondygnacja wejsciowa) i dodatkowy alarm nad podestem na
gornej kondygnacji oraz jeden alarm na suficie w piwnicy przy
podstawie schodéw. Pozwala to objg¢ zasiegiem kondygnacije
piwniczng bez przestrzeni podpodiogowej oraz poddasza
nieuzytkowego. Patrz przyktad na rys. 2.

Montaz na suficie

Poniewaz goracy dym unosi sig do goéry i rozprzestrzenia sie,
zaleca sie zamontowanie czujnika na suficie w centralnym
punkcie. Unika¢ miejsc, w ktérych brak cyrkulacji powietrza,
np. pomieszczen naroznych. Umiesci¢ czujnik z dala od
przedmiotéw, ktére mogg blokowaé swobodny przeptyw
powietrza. Czujnik powinien znajdowac sie w odlegtosci

co najmniej 30 cm od opraw os$wietleniowych i elementéw
wyposazenia, ktére moga uniemozliwia¢ doptyw dymu/ciepta.
Umiesci¢ czujnik co najmniej 1 metr od $ciany. Patrz rys. 3A.

Montaz na scianie, gdy montaz na suficie nie jest mozliwy
Unika¢ montowania czujnika w gtebi naroznika.

Gorna krawedz czujnika powinna znajdowac si¢ w odlegtosci
nie mniejszej niz 15 cm i nie wigkszej niz 30 cm od sufitu.
Patrz rys. 3A.

Na suficie skosnym

Na powierzchniach sko$nych albo na suficie dochodzgcym
do kalenicy czujnik nalezy zamontowa¢ w odlegtosci 90 cm w
pionie od najwyzszego punktu, poniewaz stojgce powietrze
pod kalenicg moze uniemozliwi¢ dotarcie dymu do czujnika.
Patrz rys. 3B.

UWAGA: Aby uzyskac zalecana/maksymalng ochrone, nalezy
umie$cic¢ jeden alarm w kazdym pomieszczeniu (oprécz
kuchni, fazienki i garazu). NIE UMIESZCZAC ALARMU

W KUCHNI ani W tAZIENCE, poniewaz opary kuchenne

albo para mogg spowodowac jego uruchomienie. NIE
UMIESZCZAC ALARMU W GARAZU, poniewaz moze zostac
uruchomiony przez spaliny.
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RYS. 1. Mieszkanie jednopoziomowe

=) 7@
g )
Sypialnia || Podest kazienka
7N 7
9 )
Kuchnia ~[{Korytarz Salon
g
\[.; Minimalna ochrona
®
N
i z
Piwnica & Maksymalna/
zalecana ochrona
i —Y

RYS. 2. Mieszkanie wielopoziomowe

UMIEJSCOWIENIE NA SUFICIE | NA SCIANIE

Co najmniej 1 metr
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RYS. 3A RYS. 3B
lewo.
2. Wiozy¢ baterie. Zwrdéci¢ uwage na prawidtowe potozenie

biegunow (+/-).

Przetestowac czujnik, patrz punkt TESTOWANIE.
Zamontowac ptytke montazowg w wybranym miejscu
na suficie. Wybra¢ wiasciwe umiejscowienie czujnika
przeciwpozarowego.

. Umiesci¢ czujnik na ptytce montazowej i obréci¢ go w

prawo, tak aby sie zatrzasnat.

. Nacisng¢ przycisk testu, aby sprawdzi¢, czy czujnik dziata

prawidfowo.

TESTOWANIE

Przetestowac¢ czujnik przed i po zamontowaniu, aby mie¢
pewnosé, ze dziata.

Testowac wytgcznie przy uzyciu przycisku testu. Nie wolno
uzywacé otwartego ptomienia, poniewaz czujnik moze ulec
zniszczeniu.

Testowac czujniki regularnie 1 raz w miesigcu.

TESTOWANIE CZUJNIKA PRZECIWPOZAROWEGO

WCISNAC i przytrzymaé przycisk testu przez 3 sekundy,
puscié.

Czujnik wyemituje sygnat alarmowy, a czerwona dioda LED
zamiga szybko.

EKSPLOATACJA

Czerwona dioda LED miga jeden raz na minute,
sygnalizujgc, ze bateria jest natadowana, a stan czujnika
jest OK.

W razie alarmu zostaje wyemitowany gtosny pulsujacy
sygnat dzwiekowy, a CZERWONA DIODA LED miga
szybko.

W przypadku niskiego poziomu baterii czujnik emituje krétki
sygnat jeden raz na minute.
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NAJCZESTSZE PRZYCZYNY FALSZYWEGO ALARMU |
JAK GO UNIKNAC

Czujnik przeciwpozarowy wykrywa czasteczki dymu w
powietrzu i reaguje na nie. Czasteczki dymu powodujg
uruchomienie alarmu przez czujnik. Funkcja ta oznacza, ze
czujnik moze takze zareagowac na czgsteczki kurzu, wilgo¢ i
inne czasteczki, takie jak pytki roslinne, owady itd. Czynniki te
s najczestszg przyczyna fatszywego alarmu.

GWARANCJA CZUJNIKA PRZECIWPOZAROWEGO
Niniejszy czujnik przeciwpozarowy ma 3-letnig ograniczong
gwarancje na wady fabryczne. (Obowigzuje od daty zakupu.)
Baterie nie sg objete gwarancjg. Odpowiedzialno$¢ z tytutu
gwarancji jest ograniczona do warto$ci analogicznego
czujnika przeciwpozarowego. Wadliwy czujnik nalezy odda¢
do sprzedawcy wraz z opisem problemu. W razie uznania
reklamacji, czujnik zostanie wymieniony na nowy czujnik
tego samego typu albo na jego odpowiednik. Przy sktadaniu
reklamacji trzeba pokazaé¢ paragon potwierdzajgcy date
zakupu.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Czujnik przeciwpozarowy nalezy czysci¢ regularnie, co
najmniej dwa razy w roku. Oczysci¢ czujnik od zewnatrz
odkurzaczem wzdtuz otworu komory optycznej, aby usung¢
kurz i zabrudzenia.

WAZNE: Nie prébowaé otworzyé pokrywy w celu
oczyszczenia wnetrza czujnika, gdyz powoduje to
uniewaznienie gwarancji.

RECYKLING

+ Urzadzenie sktada sie gtéwnie z materiatéw nadajgcych sie
do recyklingu.

» Nie wyrzuca¢ opakowania, urzgdzenia i zawartosci
opakowania razem z odpadami komunalnymi, lecz
traktowac je zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

+ Zgodnie z postanowieniami dyrektywy europejskiej
2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrotechnicznego i elektronicznego (WEEE), niniejszy
produkt nalezy poddac recyklingowi.

» Aby uzyska¢ wiecej informaciji, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg albo lokalnym organem odpowiedzialnym za
zagospodarowanie odpadow.

Producent:
Nexa Trading AB, Szwecja

Deklaracja wtasciwosci uzytkowych
(DoP) jest dostepna na naszej stronie
internetowej — www.nexa.se
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Czujnik przeciwpozarowy do
uzytku domowego
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PRZYCZYNA USTERKI

Para i wilgo¢. Fatszywy alarm moze wystgpié¢, gdy czujnik
znajduje sie zbyt blisko fazienki, pralni albo innych miejsc o
wysokiej wilgotnosci powietrza.

Kurz i zanieczyszczenia. Poniewaz powietrze przeptywa
swobodnie przez komore detekcyjng czujnika, trafiajg do niego
kurz i pytki roslinne. Moze to spowodowac fatszywy alarm.
Czuto$¢ czujnika moze tez zwiekszy¢ sie z tego powodu, co
moze powodowac niepozgdane alarmy.

Przeciagi, kurz i strumienie powietrza. Fatszywy alarm moze
by¢ rezultatem umieszczenia czujnika zbyt blisko drzwi, okien,
systemu wentylacyjnego, wentylatoréw, kanatéw powietrza,
pomp ciepta itp. Moze to prowadzi¢ do zawirowan czasteczek
kurzu i ich przedostawania sie do komory detekcyjnej.

Wahania temperatury mogg powodowaé powstawanie skroplin
w komorze detekcyjnej. Na przyktad gdy czujnik zostanie
umieszczony w pomieszczeniu, gdzie zimg otwierane sg okna
w celu wentylacji, blisko wyj$é, drzwi balkonowych albo w
innych miejscach, gdzie czasem jest zimno a czasem ciepto.

Niekorzystne umiejscowienie. Niewtasciwe umiejscowienie w
niestabilnych warunkach wewnetrznych, w przeciggu, w poblizu
urzadzen elektrycznych (zaktécenia elektromagnetyczne) oraz
o$wietlenia moze powodowac fatszywe alarmy.

Przycisk
testu

O
N\~

POSTEPOWANIE

Umiesci¢ czujnik w odlegtosci co najmniej 2 metrow
od tazienki, pralni albo innych miejsc, w ktérych moze
wystepowac wysoka wilgotno$¢ powietrza.

Regularnie odkurzac¢ czujnik, uzywajgc plastikowej
koncowki, tak aby nie uszkodzi¢ uktadéw elektronicznych.
Unika¢ montazu czujnika w miejscach z duzg iloscig kurzu

i zanieczyszczen. Na czas prac remontowych w domu
dobrze jest zatozy¢ na czujnik ,kapturek” albo catkowicie go
zdemontowad.

Nie instalowa¢ czujnika w miejscu wystepowania przeciggéw,
w poblizu okien i drzwi, wentylacji, wentylatoréw, kanatow
powietrza, pomp ciepta itp. Znalez¢ lepsze miejsce dla
czujnika, dalej od przeciggow i strumieni powietrza.

Unika¢ montazu czujnika w pomieszczeniach, gdzie
wystepuja szybkie zmiany temperatury albo blisko okien
i drzwi, ktore sg czesto otwierane i zamykane. Przenie$¢
czujnik w miejsce, gdzie temperatura jest bardziej
réwnomierna i stabilna.

Umiesci¢ czujnik co najmniej 5 metréw od kominka, piecyka
albo innych urzadzen grzewczych. 2 metry od kanatéw
wentylacyjnych, pomp ciepfa i klimatyzacji. 1 metr od lamp i
Swietlowek.

Bateria
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Model: KD-134A
OPTISCHE ROOKMELDER

Deze folder met instructies bevat belangrijke informatie
voor het correct installeren en onderhouden van de
rookmelder. Lees de hele folder vddr de installatie en
bewaar de folder voor toekomstig gebruik.

De Nexa-rookmelder KD-134A is ontworpen

om rookdeeltjes te detecteren en vroegtijdig te
waarschuwen in geval van brand (mits correct geplaatst
en onderhouden).

TECHNISCHE GEGEVENS

KD-134A
Batterij 9V pyrolusieterts
Batterijduur ongeveer 1 jaar

Alarmsignaal 85 dB (A) bij 3 meter

Bedrijfstemperatuur  0°C - 40°C
Luchtvochtigheid 10 - 90% RH
Gevoeligheid

VG T 0,08 - 0,18 db/m

KENMERKEN

* Optische sensor die smeulende brand detecteert

+ Led-indicatie voor alarm en spanning

* Waarschuwing voor laag batterijniveau

+ Wordt geleverd met benodigdheden voor de montage
+ 85 dB-alarmsignaal

BELANGRIJK

« Verwijder of ontkoppel de batterij niet om een vals
alarm te stoppen. Open het raam of ventileer lucht
rond de rookmelder om het alarm te stoppen.

« De rookmelder is bedoeld voor gebruik in
eengezinswoningen.

« Deze rookmelder is niet geschikt voor gebruik
in niet-residentiéle gebouwen. De rookmelder
is geen vervanging voor een door de wet of de
brandweerdienst voorgeschreven volwaardig
alarmsysteem.

« De rookmelder detecteert verbrandingsdeeltjes in de
lucht (rook). Hij reageert niet op vlammen of gas.

« De rookmelder is ontworpen om een alarmsignaal te
produceren als er brand ontstaat.

« De rookmelder moet wekelijks worden getest en om
de tien jaar worden vervangen.

MONTEREN
1. Verwijder de bevestigingsplaat aan de achterkant van

PLAATSING VAN DE ROOKMELDER

De rookmelder kan alleen vroegtijdig waarschuwen als
hij geinstalleerd is waar de brand zich voordoet. Nexa
adviseert daarom een rookmelder te installeren in elke
kamer en op alle verdiepingen.

Woning met één verdieping: Voor een minimumniveau
van bescherming plaatst u het alarm in de hal tussen

de woonvertrekken (inclusief de keuken) en de
slaapvertrekken. Plaats hem zo dicht mogelijk bij de
woonruimten en zorg ervoor dat het alarm hoorbaar is in
de slaapkamers. Zie het voorbeeld in afbeelding 1.

Woning met meerdere verdiepingen: Plaats voor

een minimumniveau van bescherming een alarm in de
trapruimte (begane grond), een alarm op de overloop
boven de trap plus een alarm in het plafond van de kelder
onderaan de trap. Dit dekt de kelderverdieping maar niet
de kruipruimte en niet-ingerichte zolders.

Zie het voorbeeld in afbeelding 2.

Plaatsing in het plafond

Aangezien hete rook opstijgt en zich verspreidt, is het
raadzaam om de melder op een centraal punt aan het
plafond te monteren. Vermijd gebieden waar de lucht niet
circuleert, bijv. in hoeken. Houd het ook uit de buurt van
voorwerpen die een vrij luchtstroom kunnen belemmeren.
Plaats de melder op minimaal 30 cm afstand van
armaturen of voorwerpen in het interieur die kunnen
voorkomen dat rook/hitte de detector bereiken.

Plaats hem op een afstand van minstens 1 meter van de
wand. Zie afbeelding 3A.

Wandmontage, wanneer plafondmontage niet
mogelijk is.

Installeer de melder niet ver in een hoek. Plaats de
bovenkant van de rookmelder minstens 15 cm en
hoogstens 30 cm vanaf het plafond. Zie afbeelding 3A.

Aan hellend plafond

Op hellende oppervlakken of plafonds die omhoog gaan
tot in de nok, moet de detector 90 cm van het hoogste
horizontaal gemeten punt worden bevestigd, omdat
stilstaande lucht onder de nok kan voorkomen dat rook
het apparaat bereikt. Zie afbeelding 3B.

OPMERKING: Voor de aanbevolen/minimale bescherming
dient er in elke ruimte een alarm te zijn (behalve in de
keuken, badkamer en garage). INSTALLEER GEEN
ALARM IN DE KEUKEN of BADKAMER, aangezien
kookdampen of stoom het alarm kunnen activeren.
INSTALLEER GEEN ALARM IN DE GARAGE vanwege het
risico dat het wordt geactiveerd door de uitlaatgassen.

s | o B=]
Badkamer
ha @

Slaapkamer

[/

Slaapkamer N - =
7 ©) . &z
5
7
Slaapkamer Woonkamer
Slaapkamer |

AFB. 1. Woning met één verdieping
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AFB. 2. Woning met meerdere verdiepingen

PLAATSING AAN PLAFOND EN AAN WAND

Minimaal 1 meter

Bij voorkeur in het
midden van de ruimte

AFBEELDING 3A AFBEELDING 3B

de rookmelder door de plaat linksom te draaien.
. Plaats de batterij. Let op dat de polariteit correct is
(+/-).
Test de rookmelder. Zie het hoofdstuk TESTEN
Monteer de bevestigingsplaat op de gewenste plaats
op het plafond. Plaats de rookmelder zorgvuldig.
. Plaats de rookmelder op de bevestigingsplaat en draai
hem rechtsom tot hij in positie klikt.
6. Druk de testknop in om te controleren of de
rookmelder correct werkt.

N
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TESTEN

+ Test zowel voor als na de installatie om er zeker van te
zijn dat alles goed werkt.

+ Test uitsluitend met de testknop. Gebruik nooit
open vuur omdat dit de rookmelder onherroepelijk
beschadigt.

» Test de rookmelders 1 keer/maand.

ROOKMELDER TESTEN

* Houd de testknop 3 seconden ingedrukt. Laat de
knop los

+ De rookmelder produceert een alarmsignaal en de
rode led knippert snel.

WERKING

+ Derode led knippert één maal per minuut, geeft aan
dat de batterij opgeladen en de status OKis.

+ Bijalarm produceert het apparaat een luid pulserend
signaal en de rode led knippert snel.

+ Als de batterij bijna leeg is, produceert de rookmelder
een kort signaal/minuut.
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STORINGSOORZAKEN EN VOORKOMEN VAN VALS OORZAAK VAN FOUT ACTIE

ALARLM
Rookmelders detecteren rookdeeltjes in de lucht Dampen en vocht.Er kan een vals alarm optreden als de Plaats de rookmelder minimaal minstens 2 meter van
en reageren hierop. De rookdeeltjes maken dat de rookmelder te dicht bij een badkamer, wasruimte of andere badkamers, wasruimten of andere plaatsen waar een hoge
rookmelder alarmeert. Deze functie houdt in dat de plaatsen met een hoge luchtvochtigheid is geinstalleerd. luchtvochtigheid kan voorkomen.
rookmelder ook kan reageren op stofdeeltjes, vocht en
andere zaken, zoals pollen en insecten. Deze factoren Stof en vuil. Aangezien de lucht vrij door de detectiekamer Stofzuig de rookmelder regelmatig. Gebruik een mondstuk
zijn meestal de oorzaak van een alarm. stroomt, trekt de rookmelder stof- en pollendeeltjes aan. Dit kan van kunststof om beschadiging van elektronische

een vals alarm veroorzaken. Hierdoor kan ook de rookmelder ook  componenten te voorkomen. Bevestig de rookmelder niet
GARANTIE OP DE ROOKMELDER gevoeliger worden, wat kan leiden tot ongewenste alarmen. op plaatsen met veel stof en vuil. Plaats bij voorkeur een
Deze rookmelder heeft een 3-jarige beperkte garantie "kapje" over de rookmelder of verwijder deze volledig als u
op fabricagefouten. (Geldig vanaf de dag van aankoop.) thuis renovatiewerkzaamheden verricht.
De batterijen vallen niet onder de garantie. De
aansprakelijkheid volgens de garantie is beperkt tot de Trek, stof en luchtstromen.Valse alarmen kunnen worden Installeer rookmelders niet op plaatsen waar het tochtig is of
waarde van een overeenkomstige rookmelder. Defecte veroorzaakt doordat de rookmelder te dicht bij deuren, ramen, in de buurt van ramen en deuren, ventilatoren, luchtkanalen,
rookmelders dienen te worden geretourneerd aan de ventilatiesystemen, ventilatoren, luchtkanalen, warmtepompen warmtepompen en dergelijke. Zoek een betere locatie voor
detailhandelaar, met een beschrijving van het probleem. en dergelijke is geplaatst. Hierbij kunnen omhoog wervelende de rookmelder, verder weg van tocht en luchtstromen.
Bij goedkeuring van de claim wordt de rookmelder stofdeeltjes in de detectiekamer terechtkomen.
vervangen door een nieuw apparaat van hetzelfde of
gelijkwaardige type. In het geval van een claim moet een Temperatuurschommelingen kunnen condensatie in de Installeer rookmelders niet in ruimten met snelle

ontvangstbewijs met vermelding van de aankoopdatum

detectiekamer veroorzaken. Bijvoorbeeld als de rookmelder wordt temperatuurschommelingen of in de buurt van ramen en
worden getoond.

geplaatst in een ruimte waar in de winter ramen worden geopend  deuren die vaak worden geopend en gesloten. Plaats de
voor ventilatie, nabij uitgangen, balkondeuren of andere plaatsen rookmelder op een plek met een gelijkmatigere en stabielere

REINIGING EN ONDERHOUD waar het afwisselend koud en warm is. temperatuur.
De rookmelder moet regelmatig worden gereinigd,

minimaal twee maal per jaar. Reinig de rookmelder door

uitwendig langs de opening van de optische kamer te Ongqnstige plaatsing Onjuist_e_z pl_aatsing in een onstabiele of Plaats de rookmelder minimaal mins?ens 5 meter van open

stofzuigen, zodat stof en vuil verdwijnen. tochtige bmne_znor_’ngevmg, nabijheid van elektrische apparaten haarden,_ kaphels of andere verwarmmgsbrc_)nnen.l 2 m_eter
(EMC) en verlichting kunnen vals alarm veroorzaken. van ventilatiekanalen, warmtepompen en airconditioning.1

OPGELET: Probeer niet om de klep te openen om de meter van lampen en neonbuizen.

binnenkant van de rookmelder schoon te maken — dan

vervalt de garantie.

RECYCLING Testkno

+ Het apparaat bestaat hoofdzakelijk uit recyclebaar P

materiaal.

» Gooi de verpakking, het apparaat en de inhoud van de
verpakking niet bij het huishoudelijk afval, maar neem
de toepasselijke verwijderingsbepalingen in acht.

+ Volgens EU-richtlijn 2002/96/EG inzake afval van
elektrische en elektronische apparatuur (WEEE) moet
dit product worden gerecycled.

+ Raadpleeg voor meer informatie de dealer of de
plaatselijk overheidsinstantie die belast is met de
afvalverwijdering.
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Fabrikant:

Nexa Trading AB, Zweden
De prestatieverklaring (DoP) is s
beschikbaar op onze website:
]

www.nexa.se
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Rookmelder voor huishoudelijk
gebruik




